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DECLARACION INSTITUCIONAL DO PRESIDENTE DA XUNTA DE GALICIA

Santiago, 25 de xullo de 2013.-
Grazas polo seu interese

Calquera palabra é insuficiente para un sentimento que s6 se pode describir con bagoas.
Hoxe, no Dia de Galicia, todo o pobo choramos a traxedia que estamos a Vvivir,
choramos as vitimas, choramos o desasosego das familias.
E ese pesar, no nome de Galicia e do seu Goberno, é o que quero trasladar a todas as
persoas que mais directamente estan a sufrir esta traxedia.

Son consciente de que nin o apoio de gobernos ou partidos politicos, nin o respaldo da
Sua Maxestade o Rei e dos Principes de Asturias, da Casa Real, nin os milleiros de
condolencias que nos tefien chegado nas ultimas horas poden aplacar a sta dor pero é a
mifa obriga transmitirlles que, detrds da sua desesperaciéon, estd tamén a proximidade,
o sufrimento e a consternacién de todo Santiago de Compostela, de toda Galicia, de
toda Espafna e de todo o Mundo.

O Consello de Xunta que acaba de ter lugar ven de decretar o maior loito na nosa
historia autonémica.

E, sen dubida, o Consello de Goberno mais duro que ten reunido nunca a Xunta de
Galicia. Porque é ao dia seguinte dunha traxedia como a sucedida onte e porque, ao
mesmo tempo que comparezo ante vostedes, estase a levar a cabo o proceso de
identificacién das persoas que perderon a vida.

Galicia séntese preto da angustia das familias que agardan. Asi llelo transmitin onte e
confiamos en que os traballos xudiciais podan seguir avanzando coa maior celeridade
pero tamén coa maior seguridade posible.

Durante os préximos 7 dias, Galicia estara de loito oficial, e, por sempre, mais tristes.
Acompanaranos esta dor e a memoria das persoas que perderon a sUa vida dun xeito
tan traxico.

Neste momento, 77 persoas —-son os datos mais fiables dos que disponemos, 77
persoas que perderon a sua vida e ainda faltan alguns traballos por rematar-; pero
debemos agardar a que as autoridades xudiciais, conforme aos seus protocolos de
actuacion, confirmen o nimero e a identidade dos falecidos.

Ao longo desta xornada seguiremos comunicando toda a informacién que chegue ao
gabinete de crise constituido pola Xunta, polo Goberno de Espana e polo Concello de
Santiago que formamos desde o primeiro momento en que tivo lugar este suceso. O
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Presidente Rajoy, co que estou en comunicacidn permanente, chegard a Santiago en
breves intres.

As traxedias imprimen caracter nos pobos e ponen a proba a valia das suas xentes. O
24 de xullo xa non serd a véspera dunha xornada de celebracién, senén a de
conmemoracién dun dos nosos dias mais tristes.

Pero, dicia, as desgrazas tamén examinan a condicidn humana das persoas que as
padecen. E o 24 de xullo de 2013, no que o descarrilamento dun tren se levou por
diante a vida e os sonos de tantas persoas, sera tamén o dia en que os galegos
colapsaron os centros habilitados para doar sangue.

O dia en que cidadans anénimos se arroxaron, nos primeiros instantes, as vias do tren
para socorrer aos feridos sen reparar en mais perigos que o0s que sufrian os seus
préximos.

O dia en que voluntarios, chegados de diferentes lugares, se desprazaron ata
Compostela para acompanar, atender e consolar as familias, unha tarefa que o Colexio
de Psicélogos esta tutelando desde os primeiros instantes.

O dia en que Galicia se puxo a disposicion de Galicia.

E toda Espana, desde todas as Comunidades Auténomas. E tamén os nosos vecifos de
Portugal e de Francia. Quero trasladarlles o agradecemento de Galicia.

E quero, de xeito sublinado, destacar o esforzo e a excepcional resposta do persoal
sanitario do Servizo Galego de Saude;

tamén dunha excepcional resposta dos efectivos de emerxencia da Comunidade
Auténoma: Proteccion Civil, Bombeiros, integrantes do 112;

e dos membros das forzas de seguridade do Estado: Policia Local, Policia Autonédmica,
Policia Nacional e Garda Civil;

Sintome orgulloso do labor de todos eles non sé como Presidente sendn como galego.
Estan a dar un exemplo de preparacion, de profesionalidade, de implicacién e de eficacia
gue non esqueceremos nunca.

A todos eles debemos vidas.

Ao sentimento de dor que hoxe sufrimos, tamén se une o de agradecemento pola
resposta chegada desde todas partes; e o de orgullo pola resposta do pobo galego.

Unha vez mais comprometido; unha vez mais solidario; unha vez mais exemplar.
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Non hai maneira mais traxica de mostrar a grandeza dun pobo e Galicia tena en todas as
circunstancias.

Hoxe, Dia de Galicia que sempre celebramos, sufrimos unidos.

Descansen en paz.

FONDO EUROPEO DE

Comunicacién da Xunta de Galicia ***** Piniil:;/;:xfndnsggrgﬂggm
San Caetano, s/n - 156704 Santiago de Compostela * & FONDO SOCIAL EUROPEG
Tel.: 981 541 238/42/51 - Fax: 981 541 252/41 Eoax "0 FSE inviste no teu futuro”

Correo-e: comunicacion@xunta.es UNION EUROPEA



